70mai Dash Cam Pro Plus+
Deutsches Benutzerhandbuch
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Produktibersicht

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden und
bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf.
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@ Funktionstasten @® Anschluss fur Riickfahrkamera @ Halterungsschlitz
@ Einschalttaste @ Speicherkartenschlitz @® Mikrofon
© Display @ lautsprecher @ Anzeige
@ Stromanschluss ®@ Kamera

Hinweis: Die Abbildungen des Produkts, des Zubehors und der Benutzeroberflache im Benutzerhandbuch
dienen nur als Referenz. Das tatsachliche Produkt und die Funktionen kénnen aufgrund von
Weiterentwicklungen des Produkts variieren
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Einrichtung

1. Installation des elektrostatischen Aufklebers.

Reinigen Sie Ihre Windschutzscheibe und bringen Sie den
elektrostatischen Aufkleber in dem empfohlenen Bereich wie in
der Abbildung gezeigt an. Achten Sie darauf, dass Sie Luftblasen
zwischen dem Aufkleber und dem Glas entfernen.

Hinweis: Achten Sie darauf, den elektrostatischen Aufkleber auf eine flache und glatte Stelle
der Windschutzscheibe zu kleben, ihn fest anzudrticken und ihn nicht auf den Rand der
Windschutzscheibenfolie zu kleben, damit er nicht herunterfallt.

2. Installation der Speicherkarte.

Schieben Sie die Speicherkarte mit den Kontakten nach oben in
den Kartenschacht, bis Sie ein Klicken horen. Die Speicherkarte
ist gut eingelegt.

3. Installation der Halterung.

Bringen Sie die Halterung am Schlitz an und schieben Sie

sie nach oben, wie in der Abbildung gezeigt. Sie werden ein
Einrasten héren, wenn sie eingesetzt ist. Vergewissern Sie sich,
dass die Halterung sicher an der Dashcam angebracht ist.
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4. Installation der Dashcam.

Ziehen Sie die Schutzfolie vom Aufkleber an der Unterseite der
Halterung ab, und kleben Sie die Dashcam im gepunkteten Bereich
auf den elektrostatischen Aufkleber.

5. AnschlieRen der Stromversorgung.

Fuhren Sie wie auf der Abbildung gezeigt entlang des oberen

Bereichs der Windschutzscheibe, herab an der A-Saule, und um das

Handschuhfach herum, so, dass sich die Stromverbindung in der

Néhe des Zigarettenanziinders befindet. SchlieRen Sie das Netzkabel

an das Autoladegerat an, stecken Sie dann das Ladegerat in die

Zigarettenanzinderbuchse.

Hinweis:

e Verwenden Sie das mitgelieferte Hebestange, um das Netzkabel unter dem Dachhimmel des Fahrzeugs
und der Gummidichtung an der A-Saule zu verstecken.

® Je nach Fahrzeug kann sich der Zigarettenanziinder an einer anderen Position befinden. Die obige
Abbildung dient nur als Referenz.

6. Einstellen des Winkels der Dashcam.

Schalten Sie die Dashcam ein und stellen Sie den Kamerawinkel anhand
des Vorschaubildschirms ein, um sicherzustellen, dass die Kamera auf
die Vorderseite des Fahrzeugs gerichtet ist.
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Zubehor (optional)

Die ruickseitige Aufnahmefunktion dieses
Produkts muss mit den Riickfahrkameras
verwendet werden. Scannen Sie den QR-
Code unten, um die Benutzerhandbuch fur
die Ruckfahrkamera zu erhalten.

Hinweis: Um Fehlfunktionen der Rickfahrkamera
aufgrund von Gerateinkompatibilitat zu
vermeiden, wird empfohlen, eine Ruckfahrkamera
der Marke 70mai zu verwenden.
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70mai-App herunterladen

Dieses Produkt kann in Verbindung mit der
70mai-App verwendet werden. Bitte suchen
Sie im App Store nach "70mai" oder scannen
Sie den folgenden QR-Code, um die App
herunterzuladen und zu installieren.

e,
Hinweis: Android 5.0 und iOS 11.0 oder héher
sind erforderlich, um eine Verbindung zum Wi-

Fi-Hotspot der Dashcam mit einem Mobiltelefon
herzustellen.



Online-Guide

Scannen Sie den unten stehenden QR-Code, um den Online-Guide aufzurufen. Der Leitfaden
enthalt detaillierte Produktinformationen einschliel3lich Funktionsbeschreibungen. Bitte lesen
Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig durch, um Schaden durch unsachgemafen

Gebrauch zu vermeiden.

Anleitungen fir Speicherkarten

Vor der Verwendung muss eine Speicherkarte (separat erhaltlich) in die Dashcam eingesetzt werden.
Die Dashcam unterstutzt handelstbliche MicroSD-Karten. Bitte verwenden Sie Speicherkarten mit einer
Kapazitat von 16 GB bis 128 GB und einer Geschwindigkeitsklasse von 10 oder héher.

Das standardmaRige Dateipartitionsformat der Speicherkarte stimmt méglicherweise nicht mit dem
von der Dashcam unterstiitzten Format Gberein. Wenn Sie die Speicherkarte zum ersten Mal einsetzen,
formatieren Sie sie bitte vor der Verwendung in der Dashcam. Wenn Sie die Speicherkarte formatieren,
werden alle Dateien auf der Karte geléscht. Bitte sichern Sie wichtige Daten vorher auf einem anderen
Gerat.

Die Speicherkarte kann durch wiederholtes Uberschreiben beschadigt werden, was ihre Fahigkeit,
Video- und Bilddateien zu speichern, beeintrachtigen kann. Falls dies passiert, ersetzen Sie sie sofort
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durch eine neue Speicherkarte.

Bitte verwenden Sie eine qualitativ hochwertige Speicherkarte, die Sie bei einem renommierten
Anbieter erworben haben. Bei minderwertigen Speicherkarten kann die tatsachliche Lese-/
Schreibgeschwindigkeit von der angegebenen Geschwindigkeit abweichen, und die tatséchliche
Speicherkapazitat entspricht nicht der angegebenen Speicherkapazitat. Wir haften nicht fur verlorene
oder beschadigte Videos, die durch die Verwendung einer minderwertigen Speicherkarte entstanden
sind.

Um zu vermeiden, dass die Lese- und Schreibgeschwindigkeit nach langerem Gebrauch abnimmt, wird
empfohlen, die Speicherkarte in der Dashcam alle zwei Wochen zu formatieren.

Setzen Sie die Speicherkarte nicht ein und nehmen Sie sie nicht heraus, wéhrend die Dashcam
eingeschaltet ist.

VorsichtsmaBnahmen

Bevor Sie diese Dashcam in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte alle Sicherheitshinweise und den Online-
Guide, um eine korrekte und sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Diese Dashcam soll den Fahrer dabei untersttitzen, die Umgebung auBerhalb des Fahrzeugs
aufzuzeichnen. Die Dashcam ist keine Garantie fur die Fahrsicherheit des Benutzers. Wir Gbernehmen
keine Verantwortung fir Unfalle, Schaden oder Informationsverluste, die durch den Betrieb der
Dashcam wahrend der Fahrt hervorgerufen werden.

Aufgrund von Unterschiedenen in den Fahrzeugbedingungen, im Fahrzeugstil, der Fahrumgebung
usw. funktionieren eventuell einige Funktionen nicht korrekt. Ein Stromausfall, die Verwendung in
Umgebungen auRerhalb des normalen Temperatur- oder Feuchtigkeitsbereichs, ein Zusammensto3
oder eine beschadigte Speicherkarte konnen dazu flhren, dass die Dashcam nicht ordnungsgeman
funktioniert. Es gibt keine Garantie, dass die Dashcam unter allen Bedingungen normal funktionieren
wird. Videos, die von der Dashcam aufgezeichnet werden, dienen nur als Referenz.

Bitte installieren Sie diese Dashcam korrekt und blockieren Sie weder die Sicht des Fahrers noch den
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Airbag des Fahrzeugs, um Produktausfalle oder Verletzungen zu vermeiden.

Bitte verwenden Sie das mitgelieferte Autoladegerat, Netzkabel und anderes Zubehér, um
Produktausfélle aufgrund von Mangeln zu vermeiden. Wir durfen nicht zur Rechenschaft gezogen
werden fir Verluste oder Schaden, die durch die Verwendung eines nicht originalen Autoladegerates
oder Netzkabels entstehen.

Wenn die Batterie verformt, geschwollen ist oder wahrend der Anwendung und Lagerung undicht wird,
stellen Sie die Verwendung der Dashcam unverziglich ein, um Sicherheitsprobleme zu vermeiden, und
setzen Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung

Bitte halten Sie diese Dashcam von starken Magnetfeldern fern, da diese die Dashcam beschadigen
konnen

Verwenden Sie diese Dashcam nicht in Umgebungen mit Temperaturen tber 60°C oder unter -10°C.
Bitte verwenden Sie diese Dashcam nur im gesetzlich zuldssigen Anwendungsbereich.

Spezifikationen
Produkt: Dash Cam Modell: A500S-1 Auflésung: 2592 x 1944

. o Loy — Stromversorgung:
Objektiv: FOV140°/F1.8 Eingang: 5V = 2A Autozigarettenangiinder
Batterietyp: Lithium-Polymer- Drahtlosverbindung: Wi-Fi IEEE . .
Batterie 802.11 b/g/n 2.4 GHz Batteriekapazitat: 500 mAh

FCC ID: 2A0K9-A500S
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Lieferumfang

1.Dash Cam x 1 8. Ruickfahrkamera-Paket* x 1

2. Halterung x 1 * Dieses Paket enthilt die Riickfahrkamera, das
3. Netzkabel x 1 Anschlusskabel und weiteres Zubehor fir

4. Doppel-USB-Autoladegerat x 1 die Ruickfahrkamera. Weitere Informationen
5. Hebestange fiir die Verkabelung x 1 zur Riickfahrkamera finden Sie im

6. Elektrostatischer Aufkleber x 1 Benutzerhandbuch der Riickfahrkamera.
7. Benutzerhandbuch x 1

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten
E Erfassung fur elektrische und elektronische Gerate zugefiihrt werden muss und nicht tber den

normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die
mmmm nicht vom Gerdt umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerat und entsorgen diese Uber die
offiziellen Sammelstellen fir Batterien und Lampen.

Beim Kauf eines neuen Elektrogerates kénnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat unentgeltlich
zurlickgeben. Elektrogerate mit einer Kantenlange von maximal 25 cm kénnen unentgeltlich bei
Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? sowie
groBeren Supermarkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben werden muss. GroRere
Elektrogerate konnen kostenlos bei kommunalen Wertstoffhofen abgegeben werden.

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemaRe Erfassung und Behandlung von
Elektroaltgeraten entstehen konnen.
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Bitte I6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerét, bevor Sie es entsorgen.

Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, Ihren drtlichen
Abfallentsorger oder das Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

EU-Konformitétserklarung
Der Hersteller erklart hiermit, dass dieses Produkt den betreffenden Bestimmungen und
europdischen Normen sowie deren Uberarbeiteten Fassungen entspricht. Der vollstandige
Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
https://help.70mai.asia/1193.html

Service: help@70mai.com

Weitere Informationen finden sie unter www.70mai.com

Hersteller: 70mai Co., Ltd.

Adresse: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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